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BOOM
EXTREME

BOCINA PORTATIL INALAMBRICA CON

PEDESTAL, MICROFONO Y CONTROL REMOTO

GRACIAS POR ADQUIRIR LA
BOCINA BT inaldmbrica

BOOM EXTREME 15" de STF®.

Este producto fue desarrollado
cuidadosamente por un grupo de

8 0s esp lizados en audio para
garantizarte una completa experiencia
entre funcionalidad, disefio y calidad

Por eso esperamos que vayas a donde
vayas, siempre lleves tu musica al lado
de STF®.

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS
DEL PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO
CON OTROS PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y
RECUERDA GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.
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NOMBRE DEL CLIENTE. NO. DE FACTURA.

PRODUCTO. SELLO DE LATIENTA / SUCURSAL.
FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.




DIAGRAMA DE PROD

1.MODO

2. BOTON ANTERIOR

3. BOTON REPRODUCIR/PAUSA
4. BOTON SIGUIENTE

5. BOTON REPETIR

6. BOTON DE GRABACION

7. PANTALLA DE VISUALIZACION
8. INTERRUPTOR DE LUZ nEeeea
9. INTERRUPTOR DE
ENCENDIDO/APAGADO

10. ENTRADA DE CARGA

11. ENTRADA DE MICROFONO

12. ENTRADA AUXILIAR

13. ENTRADA DE MEMORIA USB

14. ENTRADA DE MEMORIA MICRO SD
15. PERILLA DE VOLUMEN DEL
MICROFONO

16. PERILLA DE ECO

17. PERILLA DE BAJOS

18. PERILLA DE AGUDOS

19. PERILLA DE VOLUMEN
PRINCIPAL

20. LED INDICADOR DE CARGA

DIAGRAMA DE CONTROL

1. SILENCIO

2. CAMBIAR MODO BT/USB/FM

3.BOTON DE GRABACION

4. BOTONES:
AUMENTAR VOLUMEN VOL +
DISMINUIR VOLUMEN VOL -
CANCION ANTERIOR 14«
CANCION SIGUIENTE »»!

5. BOTON REPRODUCIR/PAUSAR

6. BOTON DE MODO REPETIR

7. BOTONES DE SELECCION DE
PISTA

8. BOTON DE REPRODUCCION DE
GRABACION

9. BOTON DEL ECUALIZADOR

ESPECIFICACIONES

Conexioén: BT inaldmbrico

Medida de bocina: 1x 15" (38.10 cm)
+1Tweeter

Rango de respuesta bocina:
40 Hz - 20 kHz

Impedancia de bocina: 4 Q
Potencia: 75 W RMS (28 000 W PMPO)
Versién BT inalambrico: 4.1
Voltaje de alimentacion: 9Vcc 1.5A
Bateria recargable 7.4 Vcc 2 200 mAh
Largo del cable micréfono: 1.5m
Conector del micréfono: 6.35 mm
Medida de micréfono: 173 x 45 mm
Impedancia de micréfono: 600 Q
Rango de respuesta

inalambrica: 10 m

Tiempo de uso: 3 h

Entradas de audio: BT inaldmbrico,
Micro SD, Radio FM, Micréfono, USB

INSTRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tu bocina portétil ya cuenta con
cierta carga desde fabrica, por lo que te
recomendamos usarla hasta que se
descargue por completo antes de
cargarla por primera vez.

02. La carga de la bateria se realiza a
través de un cable USB - micro USB
(incluido en el empaque), conéctalo a
cualquiera de los puertos USB de una
computadora, adaptador de pared o a
cualquier fuente de alimentacion con
salida USB para cargarlos.

03. Deja que se cargue completamente
antes de empezar a usarla nuevamente.

NOTA. EL INDICADOR LED ESTARA EN COLOR
ROJO MIENTRAS SE CARGA Y SE APAGARA
CUANDO ESTE CARGADA COMPLETAMENTE.

Sincronizacion con dispositivos
BT inalambricos

01. Prende la bocina y automaticamente
se activard el modo BT inaldmbrico.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
MAYOR DE 60 CM DURANTE LA CONEXION.

02. Entu dispositivo (celular, tablet, laptop,
mp3, mp4, etc.) entra a configuracion BT

inalambrico y elige el nombre de la bocina
BOOM EXTREME para sincronizar.

NOTA: SITU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASENA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Unavez la bocina quede sincronizada
con la unidad, esta se mantendrd
conectada asi, a menos que la desactives
manualmente o reinicies el dispositivo.

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITE LOS PASOS ANTERIORES.

Indicadores LED

Las funciones del indicador LED se
representan en la siguiente tabla:

ESTATUS INDICADOR
Encendido Luz apagada
Cargando Luz roja

Carga completa  Luz apagada

NOTA: ADEMAS PUEDES PRENDER Y APAGAR LAS
LUCES DE LA BOCINA PRESIONANDO EL
INTERRUPTOR DE LUZ (8).

Reproduccion de audio

« Usa los controles del dispositivo BT
inaldmbrico conectado para seleccionar
una cancion.

« Cambia a la siguiente cancion oprimiendo
el botén »»1 unavez.

« Cambia a la anterior cancion oprimiendo
el botdn 1<« una vez.

« Para reproducir o pausar la cancién
seleccionada, pulsa el boton »1.

« El botdn repetir <> te permitird seleccionar
un fragmento de la cancién que esté
sonando para repetirse todas las veces que
quieras.

«El audio reproducido se escuchara en su
totalidad a través de los altavoces de la
bocina.

NOTA: LOS FORMATOS SOPORTADOS POR LA BOCINA
SON MP3, WMAY WAV.

Funcioén de radio FM

01. Presiona una vez el hoton & para
seleccionar el modo de radio FM.

02. Presiona el boton »i largamente para
buscar automaticamente las estaciones de
radio.

03. Presiona los botones 14« »» una vez
para cambiar las estaciones de radio.

INOTA: LAS ESTACIONES SE GUARDARAN AUTOMATICAMENTE
ENLAMEMORIADELABOCINA

Funcién de micréfono

01. Inserta el conector del micréfono en la
entrada “MIC IN” y automéaticamente
aparecerd la palabra “MIC” en la pantalla.
02. Controla el volumen del micréfono
moviendo la perilla de volumen.

03. Controla el nivel de Eco del micréfono
moviendo la perilla de Eco.

04. Controla el nivel de Agudos del
micréfono moviendo la perilla de agudos.
05. Controla el nivel de Bajos del micréfono
moviendo la perilla de bajos.

06. Puedes prendery apagar el micréfono
sin la necesidad de apagar la bocina.

Funcién de grabaciéon

01. Inserta la memoria USB y conecta del
micréfono en la entrada “MIC IN”,
presiona por dos segundos el boton de
grabacionBy la bocina indicara con un
sonido que esta en el modo de grabaciony
aparecerd la palabra “REC” en la pantalla.
02. Cuando se use el micréfono, la
funcién grabara todo el audio del
micréfono.

03. Presiona el boton de grabacion para
finalizarla.

04. Presionando nuevamente el botén de
grabacién puedes reproducir el audio
grabado y presionando los botones de
anterior o siguiente, puedes seleccionar
los audios grabados.

Funcién de memoria
USB / micro SD

01. Inserta una memoria USB o microSD en sus
ranuras correspondientes y autométicamente la
musica en formatos MP3, WMA y WAV se
reproduciran en la bocina.

2. Para reproducir o pausar la cancion
seleccionada, presiona el boton »1

3. Cambia a la siguiente cancion presionando
unavezel boton »»i

4, Cambia a la anterior cancion presionando una
vezel botdn 1<«

5. El boton repetir <> te permitiré seleccionar un
fragmento de la cancidn que esté sonando para
repetirse todas las veces que quieras.

Funcion de conexién TWS

01. Enciende las dos bocinas a conectar y
aseglirate que estén en modo BT inaldmbrico.
02. Mantén presionado en una de las bocinas
el botdn de cancion Siguiente por10 segundos
y automaticamente las dos bocinas se
conectaran entre si.

03. Posteriormente en tu dispositivo mévil,
entra a configuracion BTy elige el nombre de la
bocina a sincronizar STFBOOM EXTREME.
04. Para desconectar una de las bocinas,
mantén presionado el boton de cancion
Siguiente por 10 segundos.

NOTAS: ESTA FUNCION SOLO ESTA DISPONIBLE EN EL
MODO BT INALAMBRICO. UNA VEZ QUE LAS BOCINAS
QUEDEN SINCRONIZADAS, ESTAS SE MANTENDRAN
CONECTADAS A MENOS QUE LAS DESACTIVES
MANUALMENTE, COMO SE MENCIONA EN ELPASO 3.

INDICACIONES SOBRE LA
BOCINA BT

01. Aseglrate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a la bocina.

02. Evita usar un volumen alto en lugares
publicos para no molestar a las personas
que te rodean.

03. No la expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

04. Mantenla alejada de tierra, polvo o
demds sustancias corrosivas.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos moviles y dispositivos BT
inalambrico de otras marcas o versiones.
06. La tecnologia inaldmbrica BT inalambrico
de este producto tiene un alcance de
transmision de 10 metros aproximadamente,
sin embargo, obstaculos como personas,
objetos, muros, drboles y otros dispositivos,
puede interferir con el alcance real de
transmisién.

07. Debido a las caracteristicas de la
tecnologia inalambrica BT se producira un
ligero retardo entre el sonido transmitido
por el dispositivo a través de la bocina.
08. No desmantelar la bocina ni intentar
repararla en caso de dafio.

09. Evita usarla en ambientes de
condiciones deportivas que puedan llegar a
dafiarla por la humedad.

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory®, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, S.A. de CV.

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el producto
adquirido por un término de 1 afio en todas
sus partes ante cualquier defecto de
fabricacion a partir del momento en que el
producto sea adquirido.

Condiciones

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefonica al
338995 2505 yjo via correo electronico a
soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar ticket
de compra del producto en que se
muestre claramente fecha de compra, el
ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invalida

« Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

« Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompafia.

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

DATOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

Situ bocina presenta una falla de fabrica porla
cual aplique la garantia, por favor comunicate
via telefonica al 33 8995 2505 yjo via correo
electrénico a soporte@stuffactory.mx

Direccion

Colonias 221, Piso 2, Colonia Americana
C.P. 44160, Guadalajara, Jalisco, México.



